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86104-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — BBS Steuerwald -
Planung der Barrierefreiheit

OJ S 25/2026 05/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Hildesheim
E. pastas: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: BBS Steuerwald - Planung der Barrierefreiheit
ApraSymas: Berufsbildende Schulen Steuerwald, Hildesheim Vergabe der Planung der
Barrierefreiheit - Erstellung von Barrierefrei-Konzepten gemafl AHO Heft Nr. 40
Proceduros identifikatorius: d1c4bf5a-0a9a-4f0d-b4a7-accb5a705214
Vidaus identifikatorius: 2026-038
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71310000 Konsultacinés inzinerijos ir statybos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Steuerwalder Str. 158
Miestas: Hildesheim
Pasto kodas: 31137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hildesheim (DE925)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYTU23HOUB# Weitere
Informationen siehe Aufforderung zur Abgabe eines Angebots. Geplanter Termin fur die
Prasentation des Angebots 23./24.06.2026
Anfragen zum Verfahren nur Uber die
genannte Vergabeplattform bis zum 27.02.2026. Wichtiger Hinweis: Der Teilnahmeantrag ist
ausschliel3lich Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist
ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie lhren Teilnahmeantrag keinesfalls schriftlich,
per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Sollten Probleme
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beim Hochladen des Teilnahmeantrages auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Sukciavimas: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,
Korupcija: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den
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§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Pareigos mokéti mokes&ius pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2 die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Ausschluss, wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Nemokumas: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Sustabdyta verslo veikla: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Offentliche Auftraggeber verfiigt liber hinreichende Anhaltspunkte, dass das
Unternehmen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn
ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: Ausschluss nach §
124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia proceddra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Offentliche Auftraggeber
verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: BBS Steuerwald - Planung der Barrierefreiheit
Apradymas: Die beruflichen Schulen am Standort Steuerwalder StralRe befinden sich auf
einem gemeinsamen Grundstuck in einem Gebaudekomplex mit Unterrichtsraumen,
Werkstatten, Verwaltungsbereichen sowie einer Sporthalle. Die Gebaude sind technisch
Uberaltert und weisen erhebliche Mangel an Fassaden, Dachern und haustechnischen
Anlagen auf. Zudem entsprechen sie nicht den aktuellen Anforderungen an den vorbeugenden
Brandschutz und enthalten Schadstoffe, insbesondere in den Unterdeckenkonstruktionen.
Eine umfassende Sanierung ist daher kurzfristig erforderlich. Ein alternativer Standort fur
einen vollstandigen Neubau steht dem Landkreis Hildesheim nicht zur Verfligung. Da die
baukonstruktive Substanz grundsatzlich als zukunftsfahig eingeschatzt wird, ist eine
Sanierung in drei Bauabschnitten bei laufendem Schulbetrieb vorgesehen. Nach aktuellem
Planungsstand soll die Malinahme im Jahr 2029 beginnen und 2036 abgeschlossen sein. Die
geschatzten Baukosten fur die Sanierung des Bestandsgebaudes sowie eines Anbaus
belaufen sich nach derzeitiger Kostenannahmen auf rund 100 Mio. Euro netto (Kostengruppen
200 bis 600). Die Leistungen der Objektplanung Gebaude und Innenrdume sowie
Fachplanungen fir Tragwerksplanung und Technische Ausrustung sind vergeben. Weitere
Fachplanungen befinden sich derzeit in der Ausschreibung. Im Planungsprozess wurde
deutlich, dass isolierte SofortmafRnahmen nicht zielfihrend sind und eine umfassende
Grundsanierung erforderlich ist. Die vorliegende Ausschreibung beinhaltet die Planung der
Barrierefreiheit der BBS Steuerwald. Nahere Informationen sind aus der Information zum
Leistungsgegenstand zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 2026-038

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektaros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71310000 Konsultacinés inzinerijos ir statybos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Steuerwalder Str. 158
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Miestas: Hildesheim

Pasto kodas: 31137

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hildesheim (DE925)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 24/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2036

5.1.6. Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija

: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance# A) Erlauterung zum

Ausflhrungszeitraum: Beginn 24.08.2026, Ende 2036. Zunachst werden nur die

Regelleistungen 1 bis 3 beauftragt (Stufenvertrag).
B) Informationen zur Auswahl der
Bewerber: Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in
einem vierstufigen Verfahren: 1. Zunachst wird gepruft, ob die Bewerbungen form- und
fristgerecht eingereicht wurden. 2. Anschliel3end wird beurteilt, ob die Bewerber nach den
vorgelegten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet sind, die in Rede stehenden
Leistungen ordnungsgemaf zu erbringen, d. h. die geforderten Mindestanforderungen
erfullen. Fehlen vereinzelt Unterlagen, kann der Auftraggeber unter Fristsetzung diese
Unterlagen nachfordern, sobald ein Ausschluss nicht gesetzlich vorgesehen ist. Ein Anspruch
der Bewerber auf Nachforderung durch den Auftraggeber besteht jedoch grundsatzlich nicht.
Wenn innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist die nachgeforderten Erklarungen und
Nachweise nicht vorgelegt und nicht aufgeklart werden, erfolgt der Ausschluss vom weiteren
Verfahren. Sollten mindestens flnf Teilnahmeantrage vorliegen, behalt sich der Auftraggeber
vor, keine Unterlagen nachzufordern und unvollstandige Teilnahmeantrage vom weiteren
Verlauf auszuschlielen. 3. Anhand der zur Prufung der Eignung des Bewerbers vorgelegten
Erklarungen/Unterlagen der als grundsatzlich geeignet eingestuften Bewerber wird beurteilt,
welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren Verfahren beteiligt
werden sollen. Sollten mehr als drei geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgeman
und vollstandig einreichen und die Mindestanforderungen erfullen, behalt sich der
Auftraggeber das Recht vor, den Bewerberkreis zu beschranken. Es gibt eine Héchstzahl von
Bewerbern, die fur die zweite Phase des Verfahrens eingeladen werden. Geplante
Mindestanzahl: 3 / Hochstanzahl: 5 Bei der Auswertung der Teilnahmeantrage werden die
einzelnen Kriterien wie folgt gewichtet: Berufliche Leistungsfahigkeit: - Bewerber 100 % Die
Vorgehensweise bei der Bewertung kann der Bewertungsmatrix (Vergabeunterlagen)
entnommen werden. Im Hinblick auf die Bewertung der technischen bzw. beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, sind die vorgelegten Referenzen mafigeblich. Im Rahmen
der Bewertung der Eignung werden flr den Bewerber bis zu drei abgeschlossene Referenzen
bzw. die abgeschlossenen Regelleistungen (Leistungen missen zwischen dem 01.03.2016
und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden sein. Der Beginn der Leistungserbringung kann
vor dem 01.03.2016 liegen) aus der Eigenerklarung zur Eignung berucksichtigt. Weitere
Referenzen werden nicht berticksichtigt. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben aus
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den vorgelegten Referenzen zu Uberprufen. Bei falschen Angaben behalt sich der
Auftraggeber vor, die Referenz von der Wertung auszuschlieen. 4. Sollten mehrere Bewerber
die gleiche Punktzahl erhalten, behalt sich der Auftraggeber vor, die abschlieRende Auswahl
und Reduzierung des Bewerberkreises durch Los-Verfahren herbeizuflihren.

C) Vorzulegene Unterlagen
/Erklarungen Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prufung folgende Erklarungen/Unterlagen
einzureichen: 1.1.1 Angabe des Bewerbers (Einzelbewerbung) mit Name, Anschrift,
Ansprechpartner mit Telefon-/ Faxnummer und E-Mail-Adresse 1.1.2 Angabe im Falle der
Bewerbung als Bewerbergemeinschaft/ Arbeitsgemeinschaft (nachfolgend BG/ARGE),
samtliche Mitglieder der BG/ARGE mit Name, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/
Faxnummer und E-Mail- Adresse 1.1.3 Im Falle der Bewerbung als BG/ARGE sind mit dem
Teilnahmeantrag alle Mitglieder der Bewerbungsgemeinschaft zu benennen, a) in der die
Bildung einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder
aufgeflhrt sind und in der die/der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter
/in bezeichnet ist, c) dass die/der bevollmachtigte Vertreter/in die Mitglieder gegeniber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
1.1.4 Im Fall der Einbindung von Unterauftragnehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Unterauftragnehmereinsatz zu Art und Umfang der Teilleistung vorzulegen. Der
Unterauftragnehmer ist zu benennen. 1.1.5 Im Fall einer Einbindung von Unterauftragnehmern
ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers vorzulegen, dem Bewerber im Auftragsfall die erforderlichen Mittel bzw.
Leistungen zur Verfugung zu stellen. 1.1.6 Im Fall der Eignungsleihe ist eine Erklarung zur
Angabe der Uberlassenen Kapazitat vorzulegen. Der Eignungsgeber ist zu benennen. 1.1.7 Im
Fall der Eignungsleihe ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Verpflichtungserklarung des Eignungsgebers vorzulegen, dem Bewerber im Auftragsfall die
Uberlassenen Kapazitaten zur Verfugung zu stellen. 1.1.8 Erklarung Gber das Nichtvorliegen
von Ausschlusskriterien gemalfd § 123 GWB 1.1.9 Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlusskriterien gemal § 124 GWB 1.1.10 Ggf. Erklarung Uber eine Selbstreinigung
gemall § 125 GWB D) Vorzulegene
Eignungskriterien: § 46 (3) Nr. 2 VgV Leistungsfahigkeit der technischen Fachkrafte, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. beruflicher
Befahigung. Der Bewerber muss mindestens folgende Befahigung aufweisen (hier nur der
Projektleiter): Abgeschlossene Ausbildung als Ingenieur/Architekt oder vergleichbar (Nachweis
Urkunde Abschluss Studium oder Nachweis Eintragung Architekten- oder Ingenieurkammer)
und mindestens funf Jahre Berufserfahrung (Nachweis Lebenslauf). § 46 (3) Nr. 1 VgV
Ausfuhrungen von Leistungen in den letzten zehn Jahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Angaben zum Bewerber: Vergleichbare Referenzen des
Bewerbers (insgesamt maximal 3 aus der Eigenerklarung zur Eignung werden gewertet) im
Bereich der ausgeschriebenen Leistungen: Leistungen fur die Planung der Barrierefreiheit -
Erstellung von Barrierefrei-Konzepten der Regelleistungen 1 bis 8 gemalt AHO Heft Nr. 40 Die
Leistungen mussen zwischen dem 01.03.2016 und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden
sein. Der Beginn der Leistungserbringung kann vor dem 01.03.2016 liegen. Fir jedes
Referenzprojekt sind mindestens folgende Informationen anzugeben: - Name des Bewerbers -
Projektbezeichnung - Benennung des Auftraggebers mit Name, Anschrift, Ansprechpartner
und Telefonnummer - Kurze Beschreibung des Projektes - Leistungszeitraum -
Flachenaquivalente - Umfang der erbrachten Regelleistungen - Randbedingung Siehe
Formular Referenzdatenblatt (R1 bis R3) fur Punktebewertung - Bewerber, Bewertungsmatrix
Teilnahmeantrag und Tabelle Punktebewertung Referenzen Teilnahmewettbewerb. Der
Bewerber muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: Die Leistungen mussen
zwischen dem 01.03.2016 und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden sein Der Beginn der
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Leistungserbringung kann vor dem 01.03.2016 liegen. M1: Eine vergleichbare Leistung fur die
Planung der Barrierefreiheit - Erstellung von Barrierefrei-Konzepten mit mindestens 6 der 8
Regelleistungen (RL 1 bis 8) gemall AHO Heft Nr. 40 und Flachenaquivalenten von ? 20.000
Siehe Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" und Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb)
Verwendung der Referenzdatenblatt (M1) "Bewerber Mindeststandards" § 46 (3) Nr. 10 VgV:
Teil des Auftrages, der unter Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben
werden sollen. Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die GUbernommenen Leistungen genlgen

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apraSymas: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasSymas: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYTU23HOUB/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYTU23HOUB

5.1.12. Pirkimo salygos
Proceduros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 22/04/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSO0YHAYTU23HOUB
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: DraudZiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymuy priémimo terminas: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Erforderliche Berufsqualifikation: - der Beruf des
Ingenieurs, analoger Verweis auf § 75 VgV

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 Gesetz Abs 1.
GWB ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 -
4 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Landkreis Hildesheim
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Landkreis Hildesheim

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Hildesheim
Registracijos numeris: 03254-0-60
Pasto adresas: Marie-Wagenknecht-Stral3e 3
Miestas: Hildesheim
Pasto kodas: 31134
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hildesheim (DE925)
Salis: Vokietija
RySiy centras: 103 - Hauptamt
E. pastas: vergabestelle@landkreishildesheim.de

Telefono numeris: +49 51213091251
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Interneto adresas: https://www.landkreishildesheim.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Registracijos numeris: 1:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131151334
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Friedrichswall 1
Miestas: Hannover
Pasto kodas: 30159
Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Salis: Vokietija
E. pastas: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 5111207807
Fakso numeris: +49 5111205770
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 6c4aa294-57d5-4b0d-9aef-28a61bea1571 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 04/02/2026 10:49:04 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 86104-2026

OL S numeris: 25/2026

Paskelbimo data: 05/02/2026
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